
354670-2018 Page 1/6

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 354670-2018 - Competition
Poland-Murowana Goślina: Construction work
OJ S 155/2018 14/08/2018
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Murowana Goślina
Postal address: pl. Powstańców Wielkopolskich 9
Town: Murowana Goślina
NUTS code: PL Polska
Postal code: 62-095
Country: Poland
Contact person: Urząd Miasta i Gminy Murowana Goślina, pl. Powstańców Wielkopolskich 9, 
62-095 Murowana Goślina
E-mail: zp@murowana-goslina.pl
Telephone: +48 618923660
Fax: +48 618122140

:Internet address(es)
Main address: www.bip.murowana-goslina.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.bip.murowana-goslina.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa sieci wodociągowej w Rakowni
Reference number: ZP.271.20.2018

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/354670-2018
mailto:zp@murowana-goslina.pl?subject=TED
http://www.bip.murowana-goslina.pl
http://www.bip.murowana-goslina.pl
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II.1.4. Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje budowę sieci wodociągowej w Rakowni

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45100000 Site preparation work, 45110000 Building demolition and wrecking work and 

, , earthmoving work 45111000 Demolition, site preparation and clearance work 45111200 Site 
, preparation and clearance work 45200000 Works for complete or part construction and civil 

, engineering work 45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, 
, for highways, roads, airfields and railways; flatwork 45231300 Construction work for water 

, and sewage pipelines 45233120 Road construction works

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Gmina Murowana Goślina

Description of the procurement
Zakres prac obejmuje:
Sieć wodociągowa w Rakowni z rur PE:
— o średnicy 180/10,7 mm i długości 2484,35 m,
— o średnicy 125/7,4 mm i długości 1776,31 m,
— o średnicy 180/18,7 mm i długości 11,89 m.
Przyłącza wodociągowe:
— o średnicy 32/3,0 mm i łącznej długości 1219,79 m w ilości 157 szt.,
— o średnicy 40/3,7 mm i łącznej długości 50,68 m w ilości 2 szt.,
— wykonywane metodą bezwykopową o średnicy 34,6/4,2 mm i łącznej długości 33,41 m w 
ilości 2 szt.
Zakres prac obejmuje pełną realizację inwestycji wraz z przygotowaniem terenu pod 
inwestycję, w tym usunięciem kolidującej zieleni i dokonaniem nasadzeń zastępczych, 
wykonaniem projektu organizacji ruchu i doprowadzenie do jego zatwierdzenia, 
uporządkowaniem po zakończeniu robót terenu budowy oraz terenów sąsiadujących zajętych 
lub użytkowanych przez Wykonawcę, wykonaniem odtworzenia nawierzchni pasa drogowego 
oraz nieruchomości prywatnych, wykonaniem dokumentacji powykonawczej wraz z pełną 
obsługą geodezyjną oraz uzyskaniem zaświadczenia dotyczącego zakończenia budowy. 
Wykonawca zobowiązany jest do dysponowania osobą uprawnioną do kierowania robotami 
budowlanymi jako kierownik budowy. Wykonawca zobowiązuje się do wykonania Przedmiotu 
Umowy zgodnie z obowiązującymi normami, prawem budowlanym, ogólnymi warunkami 
technicznymi, aktualnym poziomem wiedzy technicznej i z należytą starannością.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
Value excluding VAT: 1 250 246,74 EUR
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Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiającym jest Aquanet S.A. ul. Dolna Wilda126, 61-492 Poznań, w imieniu i na rzecz 
której działa: Gmina Murowana Goślina jako Inwestor Zastępczy
Postępowanie będzie prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi w art. 24aa ust. 1 i 2 
ustawy Prawo Zamówień Publicznych (t.j. Dz.U. z 2017 r. poz. 1579; zm.: Dz.U. z 2017 r. poz. 
2018)

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy:
a) nie podlegają wykluczeniu z art. 24 ust. 1 ustawy z zastrzeżeniem art. 24 ust. 8 ustawy,
b) nie podlegają wykluczeniu z art. 24 ust. 5 pkt 1 i 8 ustawy z zastrzeżeniem art. 24 ust. 8 
ustawy,
c) spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej.
2) Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych przez wykonawcę wraz z ofertą w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 i 
określonych w pkt 8 SIWZ oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w 
art. 24 ust. 1, 5 i określonych w pkt 8 SIWZ:
a) oświadczenie Wykonawcy stanowiące wstępne potwierdzenie spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu określonych w niniejszej SIWZ i braku podstaw do wykluczenia, złożone na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej: „JEDZ”), którego wzór 
określa Rozporządzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5.1.2016 r. ustanawiające 
standardowy jednolity europejski dokument zamówienia (Dz.Urz. UE seria L 2016 r. nr 3, s. 
16).
2) Wykonawca, w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o której 
mowa w art. 86 ust. 5 ustawy (informacji z otwarcia ofert), przekazuje Zamawiającemu 
oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o 
której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy – stanowiące załącznik nr 2 do formularza 
ofertowego. Wraz ze złożeniem oświadczenia, wykonawca może przedstawić dowody, że 
powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia.
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3) Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych na wezwanie zamawiającego przez 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, w celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu:
a) odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy,
b) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy,
c) zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 
ust. 5 pkt 8 ustawy,
d) oświadczenie wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy,
e) wykaz robót budowlanych w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania warunku wiedzy 
i doświadczenia
f) wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określa niniejszego warunku udziału w postępowaniu

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający uzna, że wykonawca spełnia niniejszy warunek wówczas, jeżeli wykaże, że:
(a) wykonał w okresie ostatnich 5 lat przed dniem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie:
a. co najmniej 1 robotę budowlaną polegającą na budowie sieci wodociągowej o średnicy co 
najmniej DN 180 mm i o długości minimum 1 km,
W celu potwierdzenia spełniania ww. warunku Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć 
wykaz wykonanych robót budowlanych sporządzony według wzoru z załącznika nr 3 do 
formularza ofertowego oraz dowody określające czy te roboty budowlane zostały wykonane 
należycie,
W szczególności informacji o tym czy roboty zostały wykonane zgodnie z przepisami prawa 
budowlanego i prawidłowo ukończone, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
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bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były 
wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne dokumenty,
(b) dysponuje lub będzie dysponował osobami skierowanymi przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego:
a. co najmniej 1 osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika budowy, posiadającą 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych wydane na podstawie aktualnych przepisów Prawa 
Budowlanego lub dla osób, które uzyskały uprawnienia przed 1994 r. uprawnienia do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacji i urządzeń sanitarnych lub w 
specjalności instalacyjno-inżynieryjnej w zakresie sieci sanitarnych lub w specjalności 
instalacyjno-inżynieryjnej w zakresie sieci i instalacji sanitarnych lub w specjalności 
instalacyjno-inżynieryjnej w zakresie ochrony środowiska, lub która na podstawie 
Rozporządzenia Ministra Gospodarki Terenowej i Ochrony Środowiska z dnia 20.2.1975 roku 
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. nr 8, poz. 46) uzyskała 
uprawnienie do wykonywania samodzielnej funkcji kierownika budowy i robót w specjalności 
instalacyjno-inżynieryjnej w zakresie sieci sanitarnych z ograniczeniem do sieci wod-kan.
Uwaga!
Zamawiający akceptuje zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach 
określonych ustawą z dnia 22.12.2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych 
nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U z 2016 r. poz.65). W przypadku 
zaproponowania osób, które nie znają języka polskiego, Wykonawca powinien zapewnić 
tłumacza.
W celu potwierdzenia spełniania ww. warunku Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć 
wykaz sporządzony według wzoru z załącznika nr 3 do formularza ofertowego.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy określone zostały w projekcie umowy stanowiącym załącznik nr 2 do 
SIWZ.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/09/2018 10:00Local time: 
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IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 14/09/2018 10:30Local time: 
Place: 
Ofertę należy złożyć w siedzibie Inwestora Zastępczego działającego w imieniu Zmawiającego 
- Urząd Miasta i Gminy Murowana Goślina, pl. Powstańców Wlkp. 9, pokój nr 3 (kancelaria)

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
10 dni od dnia przesłania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, jeżeli 
zawiadomienie to zostało przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo 15 
dni – jeżeli zostało przesłane w inny sposób, z zastrzeżeniem art. 183 Ustawy Pzp

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
10/08/2018

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED

